
Uj operette, itt másodszor

Idénybérlet

Uj operette 3 felvonásban. írták: Zell és West. Fordította: E. Illés László. Zenéjét szerz'é: Genée Richard. (Rendező: Boross. — Karnagy: Spiller.)

43-ik előadás.

Nisida — — —
Don Leonido Palestro, habahnai corregidor —
Donna Michaella, nővére — — —
Donna Mercedes de Carragui, unokahuga. — 
Don Montiéi de Carragui, ennek testvére, hajós- 

kapitány — — —
Rodrigó - -  —
Don Graziano de Antelladados, Palestro Írnoka -  
Barnaele, Impressario Madridból — —
Rinaldo ) . . . . . .  ... — —
Rinaldini ) sz,nhazl uSyD0k0k -  -
Mariano, kalóz — — —
Carmen, kávésleány — — —

Őrley Flóra. 
Boross.
Bodrogi né. 
Ellinger Ilona.

Kápolnay.
Sajó Endre. 
Váradi.
Gyöngyi. , 
Tollagi.,
Ferenczy.
Bognár.
Litzenmayer Szidi.

Spartaco ) a ,,vig négerekének nevezett müvész-
Luna ). társaság tagjai.
Parda, komorna„Albergo grandeu nevii szállodában
Eucarnation ) , . , , , — —
Pepita (leányok a népből _
Blanca ) ^,.eojng^
Rita j — —• —
Fernande ) — — —
Cardinál ) matrózok — — ^
Panalon ) — —
Egy öreg. néger — — —
Inas — — — . —

Parányi. 
Szida Teréz. 
Makróczyné. 
Vertán Anna. 
Sulin ka Mari. 
Belme Erzsi. 
Lászi Etel. 
Makróczy. 
Marosffy. 
Markovics. 
Takács. 
Péntek.

Történik: Habahnában és környékén. — Idő: Jelenkor.

A 3-ik felvonásban előforduló „ K v a k k v i k k “ néger gyermek tánezot betanította: Bokodi .
A„S z e r e  cse  n k ó k u s z d i ó  t á n c z o 1“ eredetiszerecsenjelmezben járják : S c i v o k r a m ,  í r o h t á b ,  Ygan,  l a t o l a p ,  I y n á r a p  és I s o n u k ,  

az ezen előadásra szerződtetett külön szerecsenek.
Látványosságok : A 2 -ik felvonásban: „A h u r i k é n "  vihar rombolása, a 3-ik felvonásban: „Na pf e l j  ö v e t e l e “ teljes pompában láthatói

Az uj díszleteket készítette.: K o v á c s E l e m é r  színházi festő.

H elyárak: Családi páholy 6 forint, alsó- és középpáholy 4  forint, másodemeleti páholy 3  forint, elsőrendű tám­
lásszék 1 forint, másodrendű támlásszék 8 0  krajezár, földszinti zártszék 6 0  krajezár, emeleti zártszék 5 0  krajezár, első­
rendű földszinti állóhely 5 0  krajezár, másodrendű földszinti állóhely 4 0  krajezár tanuló-és katonajegy őrmestertől lefelé 
3 0  krajezár; karzat 2 0  krajezár, szombaton, vasár- és ünnepnapokon 3 0  krajezár. Egy szinlap ára a pénztárnáM O kr.

W *  Jegyek előre válthatók d. e. 9 órától 12-ig, d. u. 2’ órától 5 óráig és 6 órától előadás végéig.

Kezdete 7, órakor vég© ÍO ©lőtt.

Holnap, vasárnap, bérlet páratlan számban adatik:

B ÍB O R  és GYÁSZ.
Eredeti történeti pályanyertes dráma, nagy némaképlettel, 5 felvonásban. Irta: Hegedűs Lajos.

Kedvezmény-jegyek a mai előadásra délután 2 órától válthatók.

Legközelebbi előadás: „Az árendás zsidó" népszínmű dalokkal. írta: Kláriié.

(Bgm. Debreczen, 1885. Nyom. a város könyvnyomdájában. — 1310.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár

A r a d i  G erö , igazgató.

helyrajzi szám: Ms Szín 1885

Szombat, 1885. November hő 7.
III. kisbériét 1. szám.

Másodszor adatik:


